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Russische Kriegfﬁhrung

Stohtruppenorganisation in der roten Armee

Die Organisation von Stofs- und
Spezialoffensiviruppen gehért wissen-
schaftlich zum reizvollsten auf militéri-
schem Gebiete. Wenn man ihre
Wichtigkeit auch nicht Uberschétzt,
lohnt es sich doch zu beobachten,
wie in anderen Armeen auf diesem
Gebiete vorgegangen wird. Da die
rofe Armee ihre Spezialtruppen fiir
die Winteroffensive eingesefzt hat,
wollen wir einige Beobachtungen
Uber die Organisation dieser Truppen
festhalten.

Die Auswahl der Soldaten und Of-
fiziere fur spezielle Stofltruppen ge-
schieht besonders = sorgféltig. Die
Grundsétze, welche hier makgebend
sind, kénnen ungeféhr auf folgende
Art umschrieben und zusammengefafst
werden:

1. Die politisch-geistige Eignung.
Jeder Soldat und Offizier fir die
Stoftruppe wird einer ganz griind-
lichen  politisch-geistigen  Untersu-
chung unterworfen. Man ist sich be-
wubht, daf korperliche Eignung abso-
lut wertlos ist, wenn der Mann nicht
eine durchaus stol- und hiebsichere
Weltanschauung und Ueberzeugung
hat. Das ist der Grund, weswegen
man zu den Stofifruppen nur Leute
nimmt, welche schon vor ihrer Auf-
nahme in die Armee ihr politisch-
geistiges Gesicht gezeigt haben. Mei-
stens handelf es sich somit um Leute,
welche von der kommunistischen Ju-
gendorganisation vorbehaltlos emp-
fohlen worden sind. Neben der poli-
tischen Ueberzeugung verlangt man
dann aber vor allem auch eine iber
mittelméhige geistige Beweglichkeit.
Schnelle Auffassungsgabe, Schlagfer-
ligkeit in der Diskussion, gute mathe-~
Mmafische Anlagen (vor allem gute
aumvorstellung), sicheres Gedéacht-
nis, Schnelligkeit im Denken ohne
Nervése Hast, Anpassungstéhigkeiten
an schnell wechselnde Situationen und

Manne verlangt werden. Die politi-
sche Seite wird von der politischen
Organisation geprift, die rein psy-
chologische vom psychotechnischen
Fachmanne.

2. Die korperliche Eignung. Man
wirbt fir die Stoftruppsoldaten nicht
die vollsténdig einseitige «Sportkano-
ne». Als am besten geeignet sucht
man eher einen zahen, aber recht viel-
seiigen Typus aus, der kérperlich
méglichst anspruchslos ist. Der Kor-
per, welcher bei minimalem Essen
maximale Leistungen fertigbringt, ist
hier das Ideal. . Zahigkeit, Ausdauer,
Hérte, Wendigkeit, Schnelligkeit, Ge-
schmeidigkeit, -Anspruchslosigkeit ge-
gen Klima, Essen, Trinken, Kleidung
und Wohnung sind die Eigenschaften
des guten Stofstruppsoldaten. Bei sei-
ner Ausbildung sind diese Eigenschaf-
ten richtunggebend fir das Training.

3. Der Charakfer. Die russischen
Elitetruppen haben Tradition. Trup-
pen, die sich seinerzeit im Biirger-

kriege besonders auszeichneten, wur-
den durch Namen und Stellung in der
Truppe besonders gekennzeichnet. Es
ist eine Ehre, in eine solche Einheit
aufgenommen zu werden. Ausschlufy
aus ihr und Versetzung zu einer an-
deren Einheit ist eine furchtbare Stra-
fe. Deswegen legt man grofies Ge-
wicht auf den Charakter des Kandi-
daten. Es soll ein zuverlassiger Kame-
rad, ein hilfsbereiter Soldat und kein
«Flohner und Driickeberger» sein. Die
Tradition verlangt, daf, wenn man
Freiwillige fordert, ohne Bedenken
die ganze Einheit sich meldet. Feig-
heit soll unbekannt sein. Soldatischer
Humor, Spottlust und wirklicher Sport-
geist gehdren .zum Charakterbild die-
ser Soldaten, Dabei ist zu bedenken,
dafs der Russe im allgemeinen die
Gefahr wenig achtet und gegeniiber
dem Tode aufierordentlich furchtlos
ist. Aulser den Japanern und den Chi-
nesen gibt es wahrscheinlich kein
Volk, das so leicht sterben kann wie
der Russe.
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4. Die Organisation der Gruppen.
Die Strofstruppe wird nicht, wie falsch-
lich angenommen wird, aus nur gleich
alten Soldaten gebildet. Man sucht in
jede Gruppe hinein ein paar élfere Sol-
daten, welche kérperlich mitmachen
kénnen. Sie sind notwendig, weil man
weily, dafy gleichaltrige in Gefahr sind,
im gleichen Augenblicke kollektiv zu
versagen, was natirlich aulerordent-
lich gefahrlich ist. Der &ltere Kamerad
wird oft in die Lage kommen, die
Stimmung der Gruppe, ihren Durch-
haltewillen anzufeuern, wenn es Ge-
duld zu iiben gibt. Solange Dynamik
da ist, geht der Junge wunderbar,
wenn es aber heifit, zah und lang-
sam durchzuhalten, dann ist meistens
der Aeltere Uberlegen. Zudem halt
man den Aelfern auch deswegen fir
notwendig, weil ja gerade Stoftrup-
pen leicht in Situationen kommen, wo
sie den fiihrenden Offizier verlieren,
ohne dafj er schnell ersetzt werden
kénnte. In solchen Féllen wird der &l-
tere Soldat die grofere Erfahrung und
Autoritat haben.

Ebenfalls falsch wére es zu denken,
man wiirde alles gleichgestimmte Ty-
pen in die einzelnen Stoftrupps neh-
men. Die Typenlehre der modernen
Psychologie hat bewiesen, dafy ge-
gensétzliche Typen, wenn sie im rich-
tigen Verhélinis gemischt werden,
viel bessere Kollektive abgeben als
vollkommen gleichgeartete. Man stellt
also nie Trupps zusammen, welche
nur aus entweder mehr Verstandes-
menschen oder Gefiihlsmenschen zu-
sammengesefzt sind. Im Gegenteil,
man mischt diese beiden Typen so,
dafy die Gruppe Verstandes- und Ge-
fuhlsmenschen  untereinander  hat.
Selbstverstandlich hiitet man sich sehr,
allzu einseitige Menschen Uberhaupt
in Stofitruppen  aufzunehmen, weil
man in der Praxis beobachtet hat, daf
allzu grohe Einseitigkeit des Typus
gewdhnlich schon sehr nahe an der
pathologischen Grenze ist.

Partisan — Parteigdnger, Anhéanger.

Guerilla — kleiner Krieg, durch kleine
Gruppen gefiihrter Krieg. .
Guerillero — Freischarler, Teilnehmer an

einem Guerilla.

Ein Blick in die schweizerische Presse
geniigt, um einen davon zu Uberzeugen,
dal es nicht unndtig ist, einmal einen
Blick ins Wbérterbuch zu tun. Die Begriffe
Partisan und Guerillero werden stets ver-
wechselt, und haufig wird der Guerillero
in der Mehrzahl zu Guerillas.

Der Ausdruck Guerilla (span. Guerrilla)
stammt aus dem Spanischen. So wurde je-
ner blutige Kleinkrieg bezeichnet, den die
Spanier gegen die Truppen Napoleons
kdmpften. Und weil dieser Ausdruck aus
dem Spanischen stammt, ist auch der Teil-
nehmer an einem Guerilla nach dem spa-
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Russischer Stohtrupp im Vorarbeiten an eine feindliche Verbindungslinie. — Troupe de
choc russe a I'approche d'une ligne de liaison ennemie. — Reparto d'assalto russo che

s'avvicina ad una linea di collegamenti nemici.

Das Mischen einer guten Stoftrup-
pe ist mindestens so schwer, wie das-
jenige eines Cocktails. Vom Mischen
aber héngt meistens der Erfolg mehr
ab, als man zugeben méchte. Wer
erfahren hat, welchen Einfluf ein ein-
zelner Soldat manchmal in einer
Kompagnie haben kann, wird aber
schon verstehen, wie notwendig es
ist, Stohtruppen freizuhalten vom so-
genannfen «Kurzschlufitypus». Das ist
ja auch der Grund, warum Stofstrup-
pen in ihrer Ausbildung immer und
immer bis an die Grenze ihrer Lei-
stungstahigkeit gefihrt werden mis-
sen.

5. Die Fiihrung der Stofjtruppen.
Die Stoftruppe braucht einen Fiihrer,
der das absolute Zutrauen seiner Un-
tergebenen geniefit. Der Fihrer mufy
verstehen, Kameradschaftlichkeit mit
eiserner Disziplin zu verbinden. Er
mufy seine Truppe an Ausdauer,
Durchhaltewillen und innerer Diszi-
plin weit tberragen.

Die Stohtruppe wird zum Unter-

Russische Partisanen

nischen Wort dafiir zu benennen und heifst
deshalb Guerillero (span. Guerrillero).

Es ist widersinnig, von einem «Guerilla-
Krieg» zu sprechen, denn verdeutscht wiir-
de das heifien: «Kleinkrieg-Krieg». Genau
so widersinnig ist es, von «Gueriilas» zu
sprechen, 'wenn man die Teilnehmer an
einem Guerilla meint; denn man kann wohl
von «Guerillas» sprechen, wenn man die
verschiedenen Kleinkriege, die in China,
auf den Philippinen im Riicken der Japa-
ner und anderswo meint, nicht aber wenn
man an die Krieger denkt. Der kdmpfende
Soldat in einem Guerilla ist ein Guerillero.

Der Partisan ist ein Guerillero, der aber
flir ein ganz besonderes Ziel kampft, ein
Parteigdnger, ein kémpfender Anhianger
einer Idee. Nehmen wir als Beispiel die
franzésische Fremdenlegion. Wenn eine
Einheit dieser Legion in kleine Gruppen

schied von anderen Truppen fiir ganz
bestimmte Spezialaufgaben ausgebil-
det. Es ist eben ein grofser Unter-
schied, ob sie fir Guerillaaufgaben
eingesetzt wird, oder ob sie Durch-
bruchsaktionen durchzufiihren hat. Es
hat sich aber gezeigt, dafy gerade die
russischen = Spezialtrupps sich  sehr
leicht umstellen, weil in ihrer Ausbil-
dung doch sehr viel Gemeinsames
vorhanden ist. Da sie zu restloser Hin-
gabe an ihre Arbeit erzogen werden,
lassen sie sich verhaltnismahig schnell
andern Aufgaben anpassen und heute
schon spricht man davon, daff die
Methoden ihrer Ausbildung mit der
Zeit fur die Ausbildung aller Soldaten
herangezogen werden missen.

Die Wehrpsychologie hat in Rufy-
land ganz entschieden Neuland er-
obert und man wird nicht fehlgehen,
wenn man Uberzeugt ist, dafy in Zu-
kunft die allgemeine Erziehung und
die berufliche Ausbildung verschie-
denes von ihren Ergebnissen iiber-
nehmen kénnen. E. Jucker.

aufgeteilt gegen einen Gegner einen Klein-
krieg, einen Guerilla fihren wiirde, dann
kénnte man von jedem Fremdenlegiondr
mit Fug und Recht als von einem Gueril-
lero sprechen. Da aber der Fremdenlegio-
nér in den weitaus meisten Fallen nicht
um eine Idee, sondern ohne zu fragen W0
Recht und wo Unrecht ist, wie ein alter
Soldner kampft, kann er kein Partisan sein:
Denn der Partisan ist ein Guerillero mit Cha-
rakter, mit einem Glauben, fiir den er kampf!:

Dafy in einem modernen Krieg mif
seiner gewaltigen Mechanisierung, mit
seiner in alle Einzelheiten gehenden
Planung, mit seinen grofangelegten
Operationen der Kleinkrieg eine wich-
tige Rolle spielen soll, erscheint au
den ersten Blick wie ein Anachronis-
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